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4. Vista general de los componentes y los elementos de control
(puede diferir entre los diferentes modelos)

1. Interruptor de conexién/ desconexion

2. Clavijac.c. 13-18 V

3. Regulador para la atenuacion de la temperatura de
colores (segun el tipo de modelo)

4. Regulador para el ajuste de la luminosidad

5. 2 x Clavijas RJ45 para el mando a distancia por
cable / conexion de varias luces

6. Tonillo de bornes

7. Toma de tripode

8. Tornillo de fijacion para el angulo
de inclinacion

9. Banderas del foco
10. Soporte
11. Placa de difusor

A nNoTa

Segun el tipo de dispositivo puede modificarse la temperatura de color.
Depende del tipo.
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5. Preparacion para el uso de los dispositivos

* Montaje del dispositivo en un tripode.
*  Fije la luz de video con la toma del tripode fijamente y de forma segura
al tripode.

A NoTA

Tenga en cuenta la capacidad de carga maxima del tripode. Tenga en
cuenta el peso del dispositivo, consulte los datos técnicos en este manual
de instrucciones.

A NoTa
Asegurese de que haya un soporte seguro para la luz Unica.

» Para el uso del mando a distancia por cable:
conecte el mando a distancia con su dispositivo en la clavija RJ45.

* Para el uso de varias luces simultaneamente:
conecte con los cables RJ45 cada una de luces con las clavijas RJ45
para el mando a distancia con cable

Slaver Dlacter
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* Para el uso de varias luces simultaneamente con el mando a distan-
cia por cable:
conecte con los cables RJ45 cada una de luces con las clavijas RJ45
para el mando a distancia con cable. Conecte la clavija RJ45 para cada
una de las luces con el mando a distancia.

Slaver Shaver Slawer

+  Conecte el cable de red del dispositivo en la clavija c.c. y después
conecte el cable de red en el enchufe de alimentacion eléctrica.

A nNoTa

Compare el suministro eléctrico local con los valores de conexién del
dispositivo. Si los valores no coinciden, consultenos a través de
info@walimexpro.de o Tel. +49 (0) 8432-9489-0.

A nNoTa

Tras el uso, desconecte el dispositivo de alimentacién local del conector
de red.
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6. Manejo del dispositivo

Conecte las luces con el interruptor de conexiéon/desconexion

en el dispositivo.

* Ajuste la fuerza de la luz deseada con regulador para la
atenuacion y la luminosidad.

» Ajuste la temperatura de colores deseada con el regulador.
(segun el tipo de modelo)

« Tras el uso, pulse el interruptor de conexion/desconexién para
la desconexion de la luz.

7. Resolucion de problemas
Problema Posible causas Solucioén

El dispositivo esta El cable de red no  Enchufar el cable de red
conectado pero no mue- esta enchufado o  correctamente

stra signos de funciona- esta enchufado

miento incorrectamente

El dispositivo estd  Conectar dispositivo
desconectado

El dispositivo tie-  Aumentar la potencia para
ne poca potencia  la atenuacion a través del
regulador

El medio de iluminacion
no se ilumina

El dispositivo estd  La reparacion solo la debe
defectuoso hacer un electricista
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8. Mantenimiento del dispositivo

A

No permita que el dispositivo entre en contacto con la humedad o en agua.
Peligro de corte y astillas por la rotura y el estallido de los medios de
iluminacién LED.

Limpieza
Dispositivo Limpieza
Carcasa Eliminar la suciedad aparecida con un pafio de

microfibras seco.

9. Eliminacion de residuos y proteccion del medio ambiente
Deseche el dispositivo gratuitamente en su centro local de eliminacion de
residuos.
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10. Datos técnicos

Alllme_ntamon DC 13-18V
eléctrica

Sl e AC 100-240V / 50/60Hz
cia de salida

Sulich DC 18V 4A
tension de red

Peso approx. 2 kg
Dimensions approx. 25 cm x 35 cm x 7,5 cm
Longitud de

cables de mando approx. 3 m

a distancia

Medios de
iluminaciéon LED

Medios de .
iluminacién LED IED RO BA

Temperatura de
color

approx. 3000 - 5600 K +

approx. 5500 K + 200 K 200 K

Potencia en

> 6000 LM > 5000 LM
lumen

Condiciones
validas -10 °C hasta + 40 °C
de operacion

Condiciones de Seco y libre de polvo en el embalaje original
almacenamiento de -20 °C a +50 °C
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WALSER GmbH & Co. KG
Gewerbering 26

86666 Burgheim

Tel: +49 8432 9489-0

Fax: +49 8432 9489-8333
Germany

www.walimexpro.de

Ed Made in China
E Fabricado en China
Fabbricato in China
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